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K BOIMNPOCY O6 MHTEP®EPEHLWU NP PYCCKO-UCIMAHCKOM OBYA3bIYMAA
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Pabort, nocesiiieHHbIX aHanmu3y oporpadun SKyTOS3bIYHON MPECChl, Ha JaHHBI MOMEHT HEMHOTO (CM., Hamp.: [1; 2]).
Tem caMbIM HcclieyeMasi TeMa IpeJCTaBISIET OONBIION MHTEPEC U SBJISIETCS IIEPCHEKTHBHBIM HalpaBlICHUEM IS
JlabHEUIEr0 U3y4EHUS.
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ON THE ORTHOGRAPHY OF PRIVATE YAKUT-LANGUAGE NEWSPAPERS
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The article is devoted to studying the orthography of private Yakut-language newspapers by the material of the newspapers “Kiin
kuorat” (“The Capital”) and “Tuimada” for 2017. The results of the analysis show that the newspapers fix spelling in a pho-
netized form of many loanwords. It can be concluded that the materials depend directly on their authors, and the editorial staff
of the newspapers do not make significant corrections to the speech processing, thus providing some freedom in the spelling part.
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Cmamos nocesauleHa U3y4eruro sAe6J1eHusl uHmequepeHuuu, 603H14K(1I0u//€uv npu pyccKo-uCnaHcKom ()6}/}131')1’{1/!14, Ha npu-
mepe pedu pYCCKOA3bIYHbIX UMMUSPARMO6, NPOACUBAIOUWUX 6 HUcnanuu. Paccmompeybl 60Nnpocol onpedeﬂeyu}l mep-
MUHA U ypoeneﬁ, a makoace npednocwﬂox B03HUKHOBEHUS uHmep(j)epeHL;uu. HOﬂy’leHbl 6bl€0()bl, 4mo 6 UCNAHCKOM
A3blKe uHmequepeHmele owubKu NpOA6IAAIOMCA Ha gbOHemuHeCKOM, epammamud4ecKkom U J1eKCU4eCKom ypOoeHsXx,
umo A6AAemcst Ce0Cmeuem Kax omcymcmeusi 6 pyCCKOM A3blKe HEKOMopbvlx ¢€HOM€H08 u Kameeopuﬁ UCNAHCKO20,
mak u Hecoomeenmcmeust cucmem ()6_)/)6 A3bIKOS.

Kniouesvie cnosa u ¢hpaswvl: nBys3prne; OMIMHIBU3M; HHTEP(HEPEHLMST; PYCCKUH A3bIK; NCIIAHCKHUH S3BIK.
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K BOITPOCY Ob UHTEP®EPEHIINU ITPU PYCCKO-UCITAHCKOM /JABYA3bIYNN

[Mpu B3auMoEHCTBIN JBYX SI3BIKOB 4acTO HaOJronaeTcs unmepgepenyus — THTEPECHOE JIMHIBUCTUYECKOE sIBJIC-
HHeE, OJTy4YHBIIIee CBOE Ha3BaHHE U3 001acTH Gpu3uky. MHTepdhepeHms u3yyaeTcst B pyciie TEOPUH S3bIKOBBIX KOHTAK-
ToB (SIK) 1 ABYS3bIYMS M KaKk O/HO U3 NPOSIBICHUH OMIMHIBH3MA SIBISIETCS OOBEKTOM MHOTHX JIMHI BUCTHYECKHUX, CO-
LMOJIMHT BUCTHYECKHUX, NICHXOJIMHIBUCTHYECKUX, KYJIBTYpPOJIOTHYECKUX HccienoBannid. HecMoTpst Ha Hanmmume 00ib-
IIOTO MHTEpeca K MpoOiemMaM JBYS3bIUUS B IIETOM, TeMa MHTEP(PEPEHIIMH PYCCKOTO M MCHAHCKOTO SI3BIKOB M3y4YCHA
HEJOCTAaTOYHO U TPEOYET TIIATEIBHOTO PACCMOTPEHHUSL.

Ilens maHHOM CTaThM — paCCMOTPETH OCHOBHBIE MPOSBICHNS HHTEPPEPEHINH PH KOHTAKTE PYCCKOTO M NCTIAHCKO-
TO SI3BIKOB. J{JI1 TOCTIOKEHMS TIOCTaBICHHON LIeJIM OBIIIO IPOBEICHO HMCCIIEOBAHNIE B BUIE YCTHOH Oecenbl ¢ pycCKo-
SI3BIYHBIMHM DMHTPAHTAMH, MTPOKUBAOIUMHA B VIcmaHWM, ¢ OJHOBPEMEHHOH 3alUCBI0 IWAJIOTOB HA ayJIHOHOCHUTEND
U TIOCNIE/TYIOIINM CO3J[aHleM TpaHCKpunToB [4; 7]. BBumy TOro, 4To mojyueHHbIE pe3yJbTaThl OOUIMPHBI, B IAHHON
CTaThe MBI OIPAHUYMMCS aHATU30M JIUIIb HEKOTOPBIX MPUMEPOB, MOTYYEHHBIX B XO/1€ UCCIICTOBAHUSL.

B coBpeMeHHO#T TMHIBUCTHKE TEPMHUH «MHTEepdeperims» (ot nat. inter — «mexny, B3aumHo» + ferens, ferentis —
«Hecynmi, nepenocsiuii») [10, c. 88] ucnonp3yercs it 0003HAUSHUS SBICHUH, CBSI3aHHBIX C S3bIKOBBIM B3aHMO-
JIEWCTBHEM U SI3BIKOBBIM B3aMMOBJIMSHHEM. B 1enoM mMHTepdepeHIns onpeensercs Kak «IepeHeceHrne 0COOEHHO-
CTel POAHOrO SA3bIKa Ha U3y4aeMblil HHOCTPAHHBIHN SI3BIK» [0, ¢. 66].
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Camo nossiTHe MHTEP(EPEHINH 3apOIUIIOCH B KOHTEKCTE SIBICHHS «CMEIICHHS SI3BIKOBY», YIIOMHHAHUE O KOTOPOM
BcTpeuaercs enle B koHne XIX — nayane XX B. Tak, Y. A. Boxysn ne KypreHs nucai, 4To «HET 1 ObITh HE MOXKET HU
OJTHOTO YHCTOTO, HECMEIIAaHHOTO S3BIKOBOTO Iienmoro» [1, c. 363]. A B kauecTBe yCJIOBUS CMEIICHHS S3HIKOB aBTOD
Ha3bIBAET HAJINYME S3BIKOBOTO KOHTAKTa. «byiaroyapsi HaCaXJCHUIO B OJTHUX M TEX K€ IOJIOBaX IBYX M Jiaxke OoJblie
SI3BIKOBBIX MBIIIJICHUI MPOUCXOAUT TaK HA3bIBAEMOE CMELICHUE S3bIKOB, T.€. MX B3aMMOJCHCTBUE U B3aMMOBIUS-
HHE... KaK BCE A3BIKOBOE, KaK BCE, OTHOCAIIEECS K PEUH YETOBEUECKON, TAK M CMEIIICHHUE S3BIKOB BEPIIUTCS HE I7IE-TO
B BO3/IyX€, a TOJIBKO ITyTEM 3bIKOBOTO OOIIEHUS U B OTAENBHBIX YeJIOBEYeCKUX rosoBax» [Tam xe, c. 276].

CamocTosITeNbHO HHTEP(EPEHINS BIIEPBbIE YIIOMUHACTCS WieHaMH [IpakCKOro JIMHIBUCTUYECKOTO KPYXKKa, B IIIH-
POKHit ke 00MXO] STOT TEPMHH BOIIIEII C BEIXOZOM KHUTH Y. BaliHpaiixa «SI3bIKoBBIe KOHTAaKTED B 1957 1. ITon mHTED-
(hepeHnmeli aBTOp MOHUMAET «CITy4an OTKJIOHEHHS OT HOPM JIF000TO M3 SI3BIKOB, KOTOPBIE MPOUCXOIST B PEUH JBYS3bIU-
HBIX B PE3YJIbTATE TOTO, YTO OHU 3HAIOT OOJIBIIIC A3BIKOB, YEM OJIMH, T.C. BCJICCTBHUE SI36IKOBOTO KOHTaKTa» [3, c. 22].

I'oBopst 00 mHTEpdEpeHnNH, JOTUYHO YHOMSIHYTh CMEXKHOE HOHATHE 3aumcmeosanue. TepMUHBI «3aMMCTBOBA-
HHUE» U «MHTEep(EpEHIND UMEIOT CX0XKee 3HaUeHHE, 8 IMEHHO — IIEPEHOC 3JIEMEHTOB M 0COOCHHOCTEH OJTHOTO SI3bIKa
B IpYroH B mpolecce ux B3aumozencTaus. I1lpu 3ToMm, eciau 3aMMCTBOBAaHUE OIPEIEISACTCS KAK «MHOS3BIYHBIA 3J1e-
MEHT, TICPCHECCHHBIH U3 OJJHOTO s3bIKa B pyroi» [11, ¢. 69], Oyap TO CI0BO WK CIIOBOCOYETaHHE, KOTOPOE aCCUMHU-
JMPYETCs] B HOBOM SI3BIKE M CIIOCOOCTBYET €ro OOOTaIleHHIO, TO MHTEP(EPEHINS HOCUT OTPUIATEIbHBIN XapaKkTep
U TPaKTyeTCsl KaK HeTraTHBHBIN MEPEHOC 0COOCHHOCTEH OJJHOTO SI3bIKA B IPYTOM.

CymiecTByeT Kak MIMPOKOE, TaK M Y3KOe NOHHUMaHUE TePMHUHA urmep@epenyusi. B IHUPOKOM CMBICIIE TIOA MHTEP-
(epeHIeil IOHUMAeTCsl «B3aMMOJICHCTBUE SI3BIKOBBIX CHCTEM B YCIIOBHSX ABYSI3BIUMS; BHIPAKACTCS B OTKIOHEHHAX
OT HOPM JIFOOOTO U3 S3BIKOB, KOTOPbIE MMPOUCXOAT B PeUH ABYSI3BIYHBIX HHAUBHIOBY [ TaM ke, c. 82], B y3KOM — «OT-
KJIOHEHHS OT HOPMBI BTOPOTO SI3bIKA IMOJ] BIUSHUEM POJHOTO B MUCHMEHHON M yCTHOW peun OwimHrBay [Tam xel.
B nanHOI cTaThe HAC MHTEpECyeT y3Koe MOHMMaHUE MHTepEpeHINN, & IMEHHO — HHTEP(EpEeHTHBIE OIINOKHN pyc-
CKOSI3BIYHBIX SMUTPAHTOB Ha UCIIAHCKOM SI3BIKE.

Yka3zaHHOE SBJICHHE MOKET OXBATHIBATH PA3JINYHBIC S3BIKOBBIC YPOBHH. COOTBETCTBEHHO, BBIICIIAIOTCS Pa3iIny-
HBIC BH/IbI HHTEP(EPCHIIUH COTJIACHO SI3BIKOBBIM YPOBHSIM: (pOHETHUYECKas, TpaMMaTHYecKas, CAHTAKCHYECKasl, JIeK-
cuKo-ceMaHTH4eckas [ Tam ke, c. 82-83].

Wutepdepennns ocoOeHHO MPOSIBIACTCS NMPH €CTECTBEHHOM JIBYSI3BIYHMH, KOTIAa HMEET MECTO HEIOCPEACTBEHHOE
o01enHue, T.e. A3bIKOBOM KOHTAKT. Kak nmpaBmio, 4enoBeK, NPUCTYNAOMNI K N3y4eHHI0O HHOCTPAHHOTO si3bIKa (512),
yKe BIIaJIeeT POIHBIM s3bIKOM (S11) M monb3yeTcs onpeneseHHOM S3bIKOBOM CHCTEMOM, 3HAKOMOH €My C JIeTCTBa.
HoBpli1 361K ycBaMBaeTCS UM CKBO3b NMPHU3MY YK€ HMEIOIIErocsi. OTO CO37aeT MPEATIOCHUIKH JJIi BOSHUKHOBEHHS
nHTEp(EPEHINH B PEYH Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

WurtepdepeHnns BO3HUKAET MPHU KOHTAKTE JITOOOH S3BIKOBOW Maphl, OJJHAKO €€ MPOsBICHNE BO MHOTOM OIIpeie-
JSIETCSI CTETIEHBIO ONM30CTH SI3bIKOB. McIaHCKMI M PYCCKHM S3bIKM NMPHUHIMIIHATIBHO OTIMYAIOTCS IPYT OT ApYyra.
MHorouncneHHble pa3nuyuus B poHETHKE, MOP(OIOrHN, CHHTAKCHCE CO3JAar0T MOTEHIINATIbHbIE KITIOUEBbIE 00IacTH,
B KOTOPBIX HanboJiee 9acTo MposBIsieTcsl HHTepdepeHus. PaccMoTpuM KpaTKO OCHOBHBIE IPUMEPHI HHTEp(EpEeHT-
HBIX OIIMOOK B PEYH PYCCKOSI3BIYHBIX IMUTPAHTOB, IPOXKUBAIONINX B McriaHuy.

1. lIposiBienne unTepPepeHun Ha GoHETUYECKOM YPOBHE

donernveckas nHTepdepeHIusa (B HEKOTOPHIX UCTOYHUKAX — (HOHOJOTHYECKas)) — 3TO PEe3yJIbTaT B3aUMOJIEH-
cTBHSI (POHETUYECKUX CHCTEM JABYX KOHTAKTHPYIOLIMX S3BIKOB, NPOSBIISIOLIMICS, MIPEXKJE BCEro, B aKIEHTE I'OBO-
PSIINX, @ TAK)KE B MHTOHALMOHHBIX OCOOGHHOCTSIX MHOSI3BIYHON PEUH I0]] BIMSHUEM POJHOTO SI3bIKA.

CorJiacHO TeHEaJOTHYECKOW KIACCHU(PHUKAIMH S3BIKOB, UCTIAHCKUI W PYCCKUH S3BIKM OTHOCSTCS K WHIOEBPOIIEH-
CKOM SI3BIKOBOM CEMBE, YTO TOBOPUT O BO3MO>KHOM HAJIMYUH y HUX HEKOTO OOIIEro mpas3bika. MICIaHCKHH S3BIK BXO-
JMT B POMAHCKYIO IPYHITy, HOEpO-POMAHCKYIO MOArpymnmy. Pycckuil si3pIK OTHOCHTCS K CIaBSIHCKOW TpyIIIie, BOCTOY-
HOH (BOCTOYHOCIABSHCKO) moarpymnme. [IprHaiIe)XHOCTh pa3HbIM ITPYyNIaM BBIPAXKACTCSI B PA3JINUUAX B IMCBMEH-
HOCTH (KUPWJUIHIIA U JIATHHHIA) M anpaBuTe (HECOBMAICHHE KOJMYECTBA OYKB), HECOBIIA/IEHHE 3BYKOOYKBEHHOTO
COCTaBa PYCCKOTO M HCIIAHCKOTO SI3BIKOB, T.€. OTCYTCTBHE B OJHOM SI3BIKE OINPE/CICHHBIX OYKB U 3BYKOB JPYroro
SI3bIKA, CO3/1a€T MMOTCHIUMATIBHYI0 HHTEP(PEPEHINIO HA (POHETHIECKOM YPOBHE.

Ha ¢oneTndeckoM ypoBHE B HCIIAaHCKOM SI3BIKE MOKHO BBIJEINTH ONpPEEIICHHbIE 0OCOOCHHOCTH, HE CBOHCTBEH-
HBIE PYCCKOMY SI3BIKY: @) YIBOGHHOE «p» (carretera), Mexx3yoHoe «c» (habitacion). Pycckosi3pluHbIe MUTPAHTBI YacTo
HE YJEJSIIOT YIOMSIHYTHIM (DOHETHYECKHM OCOOSHHOCTSIM JI0JDKHOT'O BHUMAHMS, YTO CO31aeT (JOHETHUECKUE OLTHOKH.
HcnanckoMy SI3BIKY CBOMCTBEHHBI HEKasl MPOTSHXKHOCTh M OKPYTJIEHHE 3BYKOB, Ha MEPBBIX XK€ MOpax M3ydeHUs pyc-
CKOSI3bIYHBIM JIIOJISIM CBOWCTBEHHO JIETKOE Orpy0sieHue ucrnaHckux cioB. [TosBisitoTest poHeTHUeCKHe OMMOKN U aK-
LIEHT KaK CJIeJICTBHE MIEPEHOCA HAaBBIKOB POJHOTO S3bIKAa B U3ydaeMbId. AKIIEHT — HauboJjee 4yacToe NMpOsBIEHUE HH-
TepdepeHIN, KOTOPOEe TPYAHEE BCETO MOAAeTCs KOppeKTHpoBKe. C Ipyroil CTOPOHBI, MpH OOIIEHHUHN JIWIIb HA HC-
MIAaHCKOM $I3bIKE€ B TEUCHHE JOJITOT0 BPEMEHU Yy MUTPAHTOB OTYETIMBO MPOSBIAETCS aKLEHT YK€ B PYCCKOM SI3BIKE
(171 ero MoSIBJICHUS AOCTATOYHO IOfa).

2. IlposiBieHne MHTepP(pepeHIMH HA TPAMMATHYECKOM YPOBHeE

I'pammarmdeckas nHTEphEPEHINS BHIPAXKACTCS B TOABJICHIN OIMMOOK ITPaMMAaTHIECKOTO XapaKTepa B peur OMIMHIBa
B pe3yJIbTaTe B3aUMOICHCTBHUS TPAMMATHYECKUX CUCTEM 000HX SI3bIKOB U OTIPEJIEIISACTCS KaK «BO3/ICHCTBHIE rpaMMaTnye-
CKOM CTPYKTYpBI POJHOTO sI3bIKa B peun OwimHrBay [Tam ke, c. 83]. ['paMmmaTrueckas HHTepGEpEHIUS MOKET TIPOSIB-
JSIThCSL KaK BO BIIMSIHUM HA BTOPOH SI3BIK B CBSI3U C OTCYTCTBHEM T€X HJIM MHBIX TPAMMATHYECKUX KaTETOPHH B TIEPBOM,
TaK U B HETIOCPEJCTBEHHOM MEPEHOCE ONPEEIEHHBIX IIPAaBUII U CBOMCTB POIHOTO SI3bIKA B M3yuaeMslil [Tam xe].
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ITox rpaMMaTrdeckoit HHTEpPEPEHITUEH MBI TOHUMAaeM HHTEPPEPEHITHIO B 00J1aCTH MOP(OJIOTUU ¥ CHHTaKCHCA.
COOTBETCTBEHHO, I'paMMaTH4eCKasi MHTEPQEPEHINS MOXKET MNPOSBISTHECS KaK B HENPaBHIBHOM YIOTPEOJICHUU
Mop¢emM, Tak ¥ B HAPYIICHHH HOPM H MPABUJ IMOCTPOSHHS IEJIOTO MPEIIOKEHISI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA O] BIIUS-
HHEM CHHTaKCHCca POJHOTO SI3BIKA.

B rpammaTrke pyccKOro M MCIIAHCKOT'O SI3bIKOB CYIIECTBYIOT OIPE/ICNICHHbBIE Pa3Inyusi, CO3/IAIOIIHE PEATIOCHUIKI
JUIS BOSHUKHOBEHUs MHTepdepeHIny. B nenom nHTepdepeHTHIE OMMOKH, BO3HUKAIONIME TIPH S3IKOBOM KOHTAKTE
PYCCKOT'O M MCTIAHCKOTO SI3bIKOB, HMEIOT JIBE MPUYUHBI: OTCYTCTBUE HEKOTOPHIX IPAMMATHYECKHX SIBICHUI MCIIaHCKO-
TO S3BIKA B PYCCKOM (apTHKIIM, MECTOMMEHHBIC 000POTHI, H3BECTHBIC KAK <JICU3MBI», «JIOM3MEI» U JIP.) M HECOOTBET-
CTBUE TPAMMAaTHUYECKUX SIBJICHUI PYCCKOrO M MCTIAHCKOTO SI3BIKOB (KATErOPUH POJia M YHCIIa CYHIECTBUTEIBHOTO, Bpe-
MEHa IJ1aroJa u Jip.). PaccMOTpuM HEKOTOpEIE BBISBICHHBIC OIIHOKH O0Jiee MOJpOoOHO:

1) K rpaMMaTHYeCKHM SIBIICHHSIM HCITAHCKOTO sI3bIKa, HE MMEIOIMM aHajora B PyCCKOM, IPEX/ie BCEro OTHOCHUT-
cs apTUKIIb. Bee MHOTOOOpasue ompeneneHnil apTHKIIS KaK YaCTH PEYH MOXKHO CBECTH K CIEYIOMIEMY: « APTHKIb —
3TO CIIy’)keOHOE CIIOBO, KOTOPOE, COMPOBOXKIAsk UMsI CYLIECTBUTEIBHOE, BHIPAXKAECT IPAMMATHYECKHE KaTeropuu poja
1 YHCIIa, a TaKKe COOOIIaeT eMy 3HaUCHHE OMpeaeTIeHHOCTH/HeonpeaeneHHocT 8, ¢. 52]. Kpome obrmiero npasmia
(la = x.p., el — m.p.), cymectByeT psia npumepoB (la aguila — open (M.p.)), KOTOPbIE HY>KHO 3allOMHHUTE. APTHKIIH,
CBOWMCTBEHHBIC HCIIAHCKOMY U JIPYTUM sI3bIKaM EBpPOIIBI, OTCYTCTBYIOT B pycckoM. OIMOKH B HCIIOIH30BAaHIH apTH-
KJIeH MCMAHCKOTO S3bIKa CPEM PYCCKOS3BIUHBIX YMUIPAHTOB OYCHb PACIpPOCTpaHeHbl. [IpiueM OCHOBHOMW THIT OIIM-
00K B yIOTpeOJICHIN apTHKIIS — 3TO €To omyineHune. Hampumep:

“Asi es vida de emigrantes” [7]. /| «3T0 — XuU3Hb UMMHUTPAHTOBY (31€Ch U Jayiece epeBo aBTopa crathil. — O. 7).
B 1aHHOM MpeuIoKeHUH MPOIYIIEHO 1B apTHKJIS Mepe]] CYIeCTBUTEIbHbIMY. [IpaBuiibHbIN BapuanT: “Asi es la vida
de (los) emigrantes”. B yka3zaHHOM mpuMepe mepe;] CYIIECTBUTEILHBIME HEOOXO0AUMBI OTPEIeICHHBIE apTUKITH, TaK KAK
peds HAET He TPOCTO O JKU3HM, a O KU3HH HMMHUTpaHToB. CoriacHo 0000IIEHHOMY TIPABIITY, «OIPENeIIeHHBIH apTHKITb
YHOTpeOsieTcsl B KOHKpeTH3upytomend GyHkuum» [9, ¢. 196]. M, cooTBETCTBEHHO, €CIM Pedb HIET O JKU3HH, TO 10Jpa-
3yMEBAIOTCS ONpe/IeNICHHBIE JTIOU (B JAHHOM Cllydyae UMMHIpaHThl). Ecin numerorcs B BUAy KOHKPETHbIE JIIOH (OTpe-
JleTIeHHas TPYIIa), To cJIoBo (los) emigrantes TakKe TOIDKHO CTOSITH C OIPE/ICIICHHBIM apTHKIIEM;

2) HECOOTBETCTBUE TPaMMAaTHYECKUX SBJICHHH PYCCKOTO M HCHAHCKOTO SI3bIKOB OXBATHIBAET MHOTHE OOJACTH.
B kagecTBe mpuMepa MOKHO BBIIEITUTH CHCTEMBI BpeMeH 000HX SI3BIKOB. Pa3BeTBIICHHAs cCHiCTeMa BPEMEH MCIIaHCKO-
TO s13bIKa OTpEJeNsieTCs IarojbHeIME (opmaMu. Hanpumep, npuaaTouHas yacth npeioxenus “Estoy contento de
que usted nos haya visitado” [5, c. 195]. / «41 pax, 9To BB HaC HABECTHIN» B PYCCKOM SI3BIKE 0003HAYACT IPOIIE IIIee
BpeMsi 0e3 KOHKpETH3allny, T.€. COOBITHE MOTJIO POU30UTH BUYepa, roj Ha3aj, CETOAHs yTpoM. B ncnaHckoM si3bike
3TO JAEHCTBHE MPOM3OILIO TONBKO YTO, T.6. K MOMEHTY pEdH, T.K. TJIaroys CTout B opme Pretérito Perfecto
de Subjuntivo (mporie/iiee 3aBepIICHHOE HepearbHOro HakioHeHus) [9, c. 85]. Takoe HECOOTBETCTBUE BBI3BIBACT
ompeneneHHble OmuOKy B peun. Hanmpumep:

“Pues, si me preguntaria hace 8 arios, te diria que si, que es dificil” [7]. / «Hy, eciu Obl TBI cripocuiia MeHs 8 JeT
Ha3aj, 1 ObI OTBETHIA, YTO ATO CIOXKHO». B yKazaHHOM IpeIoKeHUH HAJHIO SBHBIC OIINOKN B TIOCTPOCHUH TIpE-
JIO)KEHMSI C YCIIOBHBIM HaKJIOHEHUEM. [IpaBmIIbHBIA BapHaHT JaHHOTO MPEAIOKEHHs Clleytomuit: “...si me hubieras
preguntado hace 8 ariios, te diria...”. OmMOKA TaHHOTO THIA OOBACHIIOTCS PA3IMIHBIM HOCTPOEHHEM YCIIOBHBIX
MPEUIOKCHUH B UCIIAHCKOM W PYCCKOM sI3bIKaX. ECITM B HCIIAHCKOM S3BIKE PA3JIMYHBIC YCIOBHBIC KOHCTPYKIIUH
Condicional Simple (npoctast popma yciaoBHoro Haknonenust) u Condicional Compuesto (cnoksast opma yCI0BHO-
ro HakinoHeHus) [8, c. 307, 398] BelpaxkaroTcst rpaMmMarrdecku (Mopdororudeckn) [5, ¢. 212-215], To B pycckom
SI3bIKE B YCJIOBHBIX IPEJIOKEHHSIX HACTOSILETO M MPOUICIIEro BpeMeH: GopMa Ii1aroyia CoBIaiaeT.

3. [IposiBnenne nHTEpdepPeHINH HA TeKCHIECKOM YPOBHE

Jlekcnko-ceMaHTHYECKast MHTEPPEPEHIMS XapaKTEePU3yeTcsl BOZHUKHOBEHUEM JICKCHKO-CEMaHTHYECKUX OLIM-
00K B pe3yibTaTe KOHTAKTa BYX SI3BIKOB B CO3HAHWHU OwimHTBa. VIHTEp(hEpeHINI TaHHOTO YPOBHS MOXET BBIpa-
KAaThCS B HEKOPPEKTHOM YNOTPEOJIECHUH CIIOB, CMELIEHUH JIEKCUKH KOHTAKTHPYIOIINX SI3BIKOB B paMKax CJIOBOCOYE-
TaHUS WIH PEIIOKEHI.

Taxoke MOKHO YHOMSIHYTb €IlI€ OJJHO Ba)KHOE IIPOSIBJICHUE HHTEPPEPEHIIMH PU PYCCKO-MCIIAHCKOM JBYSI3bIYHH,
a UMEHHO — CMEIICHHE CJIOB B paMKaxX OJHOTO Npeioxenus. Hanpumep: «V mebs ecmov ohepma oe mpabdaxo?»
(oferta de trabajo — pa3pelenne Ha paboTy), «Brarouums arapmy (alarm — GyIUIbHUK), «I 0e HAxX00umcs KoOMuc-
capun?y (comisaria — koMuccapuar), «lloudem 6 mepkadony» (mercadona — cynepmapker) [7].

IMonBoas uTor, ClieyeT OTMETUTh, YTO HHTEP(EPEHINS SBISETCS XapaKTEPHBIM IIPH3HAKOM €CTECTBEHHOTO Ou-
nuHreu3Ma B pamkax K. Ha uHocTpaHHOM si3bike MHTEp(GEPEHIINs BOBHUKAET B PE3YJIbTATE BIUSHUS S3bIKOBOW CH-
CTEMBI POJHOTO si3bIKa. [IpOBeICHHBIN aHAN3 pEeYH PYCCKOSA3BIYHBIX IMHIPAHTOB HA MCIAHCKOM S3BIKE ITOKAa3aj
HaJn4ue MHTEP(QEPSHTHBIX OMMOOK Ha (POHETHYECKOM, IPAMMATHYECKOM M JIEKCHYECKOM YpPOBHSX. BhISBICHHBIC
OIMHMOKH CBSI3aHBI KaK C OTCYTCTBHEM B PYCCKOM SI3BIKE OCOOCHHOCTEH UCIIAHCKOTO SI3bIKA (ApTHKIIN | AP.), TaK ¥ C HECO-
OTBETCTBUEM HEKOTOPBIX S3bIKOBBIX SIBICHUH 00OHX SI3BIKOB.

Wurepdepeniys pycckoro U UCIAaHCKOTO S3bIKOB HE OTPaHMYMBACTCS NMPUMEPaMH, yKa3aHHbIMHU B paboTe. JTa
TeMa OuYeHb OOIMIMpHA U TpeOyeT NaNbHEHIIero U3ydeHus, a JaHHasl CTaThsl MOJKET BHECTH BKJIAJ] KaK B TCOpETHUC-
CKO€ HcClieIoBaHNe HHTep(EePEeHINHY, TaK U B IpakTH4eckoe nzydenue SIK pycckoro u ncrnaHCKOro si3bIKOB.
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ON THE ISSUE OF INTERFERENCE IN THE CASE OF THE RUSSIAN-SPANISH BILINGUALISM
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The article is devoted to the phenomenon of interference that occurs in the case of the Russian-Spanish bilingualism by the exam-
ple of the speech of the Russian immigrants residing in Spain. The questions of definition of the term and levels, as well as the pre-
requisites of interference occurrence are considered. Conclusions are drawn that in the Spanish language interference errors appear
at the phonetic, grammatical and lexical levels, which is a consequence of both the absence in the Russian language of certain phe-
nomena and categories of the Spanish language and the discrepancy of the linguistic systems of two languages.

Key words and phrases: practice of two languages alternate use; bilingualism; interference; Russian language; Spanish language.

VK 81'246.2/811.221.18

Cmambs nocesaujena 0OHOU U3 AKMYAIbHbIX MeM 8 CO8PEMEHHOM JUMEPAMYPHOM Npoyecce — Xy00HCeCHEEHHOMY
bununeeusmy. B pabome asmopom énepgvie na mamepuane ocemuHCKOU TUMepamypsl NPOCIeHCeHbl OCHOBHbIE MU-
Hbl XYO0ICECMBEHHO20 OUNUHSBUMA: PYCCKOAZBIYHOE MBOPYECTNBO OCEMUHCKUX nucamenell, demopcKutl nepegoo,
MBOPHUECMBO OCEMUHCKUX RUcameneti Ha 0OHOM (PYCCKOM UNU OCEMUHCKOM) SI3bIKe C NOCAeOVIOWUM Nepesooom
PO ECCUOHATLHBIM NEPEBOOUUKOM HA OpY2Oll (PYCCKULL Ul OCEMUHCKULL) A3bIK. B ucciedosanuu npocnescenvi oc-
HOBHbLE CMAOUU QYHKYUOHUPOBAHUS XYOOICECMBEHHO20 DUNUHLBUSMA 8 OCEMUHCKOM IUMepamypHoM npoyecce.

Kniouesvie cnosa u ¢pasei: nBys3p1He; OWIMHTBU3M; MYJIBTHIMHIBU3M; MTOJMIIMHTBA3M; aBTONEPEBO]T (aBTOPCKHHA
MIEPEeBO/I); XyI0KECTBEHHBIN TIEPEBO.

J3anapoBa Enu3zaBera BopucoBHa, k. Quon. H.

Cesepo-Ocemunckuil UHCmumym yMaHumapHulx U COYUaIbHbIx ucciedosanuil umenu B. U. Abaesa —

Gunuan DedepanvHozo 20cy0apcmeeHH020 OI00HCemHO20 yupedcoeHus Hayku PedepanbHo20 HAYYHO20 YeHmpa
«Bnaoukasxasckuii nayunsiti yenmp Poccutickotl akademuu Hayky, . Biadukaskas
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K BOITPOCY O TUIIAX XYJOKECTBEHHOI'O BUJIMHI'BU3MA B OCETUHCKOWM JINTEPATYPE

Bomnpocy nuTepaTypHBIX B3aMMOCBS3€EH B MOCIICAHEES BPEMsl YCISICTCS HCCIISIOBATEISIMUA IPUCTAILHOS BHUMAHUE.
Bornpmoii Bkiax B pa3paboTKy MPOoOJIEMBI XyI0KECTBEHHOTO OMJIMHTBH3MA B JINTEPATYPOBEICHHH B pa3sHOE BpeMs
BHecin M. I1. Anekcees [1; 2], P. I'. bukmyxametos [4], A. A. Tupynxwuii [5], Y. T'. T'ycetinos [6-8], I'. 1. Jlomua-

e [13-15], 1. A. Mazanaes [16], H. I'. Muxaitnosckas [18; 19] u mHOTHE Apyrue. B oceTnHCKOI IHTEpaType BOIpO-
CBI PYCCKO-OCETHHCKHX JINTEPAaTypHBIX CBs3el paspabateiBaimchk B Tpyxax M. T. bamaesa [3], H. I'. xycoiitsr [9],
C. B. Cabaena [21-23], JI. D. LIxoBpe6oBoii [34], pycCKOS3BIIHOE TBOPUYECTBO OTACIBHBIX OCETHHCKHX MHCATENeH pac-
cmarpuBanocs 3. H. Cymenosoit [25-27], P. SI. ®unaposoii, U. A. KaiitoBoit [28-32] u npyrux. B moHorpadumn
U. C. Xyraepa Ha MaTepualie pyCCKOs3bIYHOTO TBOPYECTBA MHcaTesnel Bropoii monoBuHbl XX Beka — Hauana XX Beka
BIICPBBIC MPOCIICIKEHBI MPOIIECCHI 3aPOKICHUS U PA3BUTHUS PYCCKOA3BIYHOMN OCETHHCKOM TUTEpaTyphI [33].

KynbrypHOE M s3bIKOBOE B3aMMOJIEHCTBUE JIBYX HapoJOB (PYCCKOTO M OCETHMHCKOT'0) CIIOCOOCTBOBANIO IOSIBIIE-
HUIO B OCETHHCKOM JUTeparype (heHOMEHA XYI0KECTBCHHOTO OWIMHIBU3MA. B Xy0KECTBEHHOM MPAKTHKE OCCTHH-
CKHUX IUCAaTeNeli 0OHAPYKUBAIOTCS TPY THIIA OMIIMHIBU3MA: TBOPUYECTBO MUCATEIICH, CO3AOIUX CBOU IPOU3BEICHUS
Ha PYCCKOM SI3bIKE, HO MMEIOIIee HAIIMOHAJIBHYIO OCHOBY (OTpakaeT KU3Hb CBOETO HapoJa Ha ONPEACICHHOM dTarie
€ro MCTOPHYECKOTO IMYyTH); TBOPYECTBO MICATEINS HAa OJHOM S3bIKE (HAIIMOHAIHFHOM WA PYyCCKOM) C TOCIEAYIOIINM
aBTOPCKHMM XY/IO’KECTBEHHBIM IIEPEBOAOM; CO3aHNE OPUTHHAIBHOTO MPOM3BEICHHUS C MOCIEAYIOMINM €0 XyIOoXKe-
CTBEHHBIM IIEPEBOJIOM (OCETHHCKUH — PYCCKUH, PYCCKHH — OCETHHCKHI) PO EeCCHOHATBHBIM ITEPEBOTIHKOM.

B oceTrHCKOM MUTEpaType TPAIUIIKS JBYA3BIUKS TIOTYyYHIIa CBOE pa3BUTHE BO BTOpoi mojoBuHe XIX — Havane XX B.
B TBopuectBe M. Kanykosa (ouepku «B oceTwHCKOM ayiey», «l opupl-iepeceneHIs» u np.), K. Xemazyposa (1103Mb1



